
LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
ADAPTER KIT, 32 CALIBER

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,
ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way to
remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used and
endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the
cleanest, lead-free barrel ever!

Attributes

Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER ADAPTER KIT, 32 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 516150032
Mfr. No.:
Caliber: 32 Caliber (.312-.313),30 Caliber (.308)
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 050806022843

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32 CALIBER
ADAPTER KIT

Einführung
Danke, dass du das Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit von Brownells erworben hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Bleifouling sicher und effektiv von deiner Feuerwaffe zu entfernen, während die Integrität
deiner Waffe gewahrt bleibt. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handhabe Feuerwaffen immer sicher und verantwortungsbewusst.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bleientferners entladen ist.
Bewahre das BleientfernerKit an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern, auf.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Sicherheit von Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig Rückrufaktionen oder Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das BleientfernerKit nur für den vorgesehenen Zweck – das Entfernen von Blei aus Feuerwaffen.
Verwende das Produkt nicht, wenn Teile beschädigt oder fehlen.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen während der Anwendung vor Ablagerungen zu schützen.
Trage Handschuhe, um deine Hände vor Bleiexposition zu schützen.
Sorge für eine angemessene Belüftung, wenn du den Bleientferner in geschlossenen Räumen verwendest.
Halte das Produkt von Wärmequellen und offenen Flammen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle Komponenten des BleientfernerKits: Griff, Kegeltipp, Gummitipp, MessingPatches und
Anleitungen.

Montage

Befestige den Kegeltipp oder Gummitipp sicher am Griff.
Stelle sicher, dass die Verbindung fest sitzt, um ein Auseinanderfallen während der Verwendung zu
vermeiden.

Anwendung

Führe den zusammengebauten Bleientferner in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Verwende eine Hin und Herbewegung, um den Lauf sanft zu reinigen, und übe dabei gleichmäßigen
Druck aus.
Verwende die speziell gewebten MessingPatches, um Bleirückstände abzuwischen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Anwendung

Entferne den Bleientferner nach dem Reinigen aus dem Lauf.
Reinige die Komponenten des Bleientferners gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Bewahre das Kit an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge verwendete MessingPatches und alle Bleirückstände gemäß den lokalen Vorschriften zur
Entsorgung gefährlicher Abfälle.
Wirf keine Komponenten des BleientfernerKits im regulären Müll weg.
Informiere dich bei den lokalen Abfallbehörden über die ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden für
bleihaltige Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung zur Verwendung des Lewis Lead Remover wende dich bitte an den angegebenen
EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurde. Sie werden dir bei Sicherheitsbedenken
oder Fragen helfen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung des Lewis Lead Remover 32
Caliber Adapter Kits gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit bei der Wartung deiner Feuerwaffe priorisierst.
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Safety Instruction Guide for LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32 CALIBER
ADAPTER KIT

Introduction
Thank you for purchasing the Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit by Brownells. This product is designed to
effectively remove lead fouling from your firearm while ensuring safety and maintaining the integrity of your gun.
Please read this safety instruction guide carefully before using the product to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms safely and responsibly.
Ensure the firearm is unloaded before using the lead remover.
Store the lead remover kit in a safe place, out of reach of children.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.
Regularly check for product recalls or safety alerts on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the lead remover kit only for its intended purpose – removing lead from firearms.
Do not use the product if any components are damaged or missing.
Wear safety goggles to protect your eyes from debris during use.
Use gloves to protect your hands from lead exposure.
Ensure proper ventilation when using the lead remover in enclosed spaces.
Keep the product away from heat sources and open flames.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all components of the lead remover kit: handle, cone tip, rubber tip, brass patches, and
instructions.

Assembly

Attach the cone tip or rubber tip to the handle securely.
Ensure the connection is tight to avoid any disassembly during use.

Application

Insert the assembled lead remover into the firearm's barrel.
Use a backandforth motion to gently scrub the barrel, applying consistent pressure.
Use the specially woven brass patches to wipe away lead residue.
Repeat the process until the barrel is clean.

PostUse Care

After cleaning, remove the lead remover from the barrel.
Clean the lead remover components according to the provided instructions.
Store the kit in a safe and dry place.

Disposal Instructions
Dispose of used brass patches and any lead residue according to local hazardous waste disposal regulations.
Do not throw away any component of the lead remover kit in regular trash.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods for leadcontaining materials.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the use of the Lewis Lead Remover, please reach out to the designated EU
contact point provided with your product packaging. They will assist you with any safety concerns or questions.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Lewis Lead Remover 32 Caliber
Adapter Kit. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER 32 CALIBER ADAPTER KIT

Introducción
Gracias por adquirir el Kit de Adaptador de 32 Calibres Lewis Lead Remover de Brownells. Este producto está
diseñado para eliminar eficazmente la acumulación de plomo de tu arma de fuego, garantizando la seguridad y
manteniendo la integridad de tu arma. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad antes
de usar el producto para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el removedor de plomo.
Guarda el kit de removedor de plomo en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la seguridad de armas de
fuego.
Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o alertas de seguridad en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el kit de removedor de plomo únicamente para su propósito previsto: eliminar plomo de armas de fuego.
No utilices el producto si algún componente está dañado o falta.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros durante el uso.
Usa guantes para proteger tus manos de la exposición al plomo.
Asegúrate de tener una ventilación adecuada al usar el removedor de plomo en espacios cerrados.
Mantén el producto alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los componentes del kit de removedor de plomo: mango, punta cónica, punta de goma,
parches de latón e instrucciones.

Montaje

Conecta la punta cónica o la punta de goma al mango de manera segura.
Asegúrate de que la conexión esté apretada para evitar cualquier desensamble durante el uso.

Aplicación

Inserta el removedor de plomo ensamblado en el cañón del arma de fuego.
Usa un movimiento de vaivén para frotar suavemente el cañón, aplicando presión constante.
Utiliza los parches de latón especialmente tejidos para limpiar los residuos de plomo.
Repite el proceso hasta que el cañón esté limpio.

Cuidado Posterior al Uso

Después de limpiar, retira el removedor de plomo del cañón.
Limpia los componentes del removedor de plomo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Guarda el kit en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los parches de latón usados y cualquier residuo de plomo de acuerdo con las regulaciones locales
de eliminación de residuos peligrosos.
No tires ningún componente del kit de removedor de plomo en la basura regular.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos adecuados de
eliminación de materiales que contienen plomo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o apoyo relacionado con el uso del Lewis Lead Remover, comunícate con el punto de
contacto designado en la información de tu producto. Ellos te ayudarán con cualquier preocupación o pregunta de
seguridad.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Kit de Adaptador de 32 Calibres Lewis
Lead Remover. Gracias por priorizar la seguridad en el mantenimiento de tu arma de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Kit d'Adaptateur LEWIS
LEAD REMOVER 32 CALIBER de BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir acheté le Kit d'Adaptateur Lewis Lead Remover 32 Caliber de Brownells. Ce produit est conçu pour
éliminer efficacement l'accumulation de plomb de votre arme à feu tout en garantissant votre sécurité et en
préservant l'intégrité de votre arme. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser le décapant de plomb.
Rangez le kit de décapage de plomb dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et la sécurité des armes à feu.
Vérifiez régulièrement les rappels de produits ou les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le kit de décapage de plomb uniquement pour son usage prévu : éliminer le plomb des armes à feu.
Ne pas utiliser le produit si des composants sont endommagés ou manquants.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant l'utilisation.
Utilisez des gants pour protéger vos mains de l'exposition au plomb.
Assurezvous d'une bonne ventilation lorsque vous utilisez le décapant dans des espaces fermés.
Éloignez le produit des sources de chaleur et des flammes nues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les composants du kit de décapage de plomb : poignée, embout conique, embout en
caoutchouc, tampons en laiton et instructions.

Assemblage

Fixez l'embout conique ou l'embout en caoutchouc à la poignée de manière sécurisée.
Assurezvous que la connexion est bien serrée pour éviter tout démontage pendant l'utilisation.

Application

Insérez le décapant de plomb assemblé dans le canon de l'arme à feu.
Utilisez un mouvement de vaetvient pour frotter doucement le canon, en appliquant une pression
constante.
Utilisez les tampons en laiton spécialement tissés pour essuyer les résidus de plomb.
Répétez le processus jusqu'à ce que le canon soit propre.

Entretien Après Utilisation

Après le nettoyage, retirez le décapant de plomb du canon.
Nettoyez les composants du décapant de plomb selon les instructions fournies.
Rangez le kit dans un endroit sûr et sec.

Instructions d'Élimination



Éliminez les tampons en laiton usagés et tout résidu de plomb conformément aux réglementations locales sur
l'élimination des déchets dangereux.
Ne jetez aucun composant du kit de décapage de plomb dans les ordures ordinaires.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées des
matériaux contenant du plomb.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou support concernant l'utilisation du Lewis Lead Remover, veuillez contacter le point de contact
désigné de l'UE fourni avec l'emballage de votre produit. Ils vous aideront avec toutes vos préoccupations ou
questions de sécurité.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace du Kit d'Adaptateur Lewis Lead Remover
32 Caliber. Merci de donner la priorité à la sécurité dans l'entretien de votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32
CALIBER ADAPTER KIT

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit di Brownells. Questo prodotto è progettato
per rimuovere efficacemente il piombo accumulato dalla tua arma da fuoco, garantendo sicurezza e mantenendo
l'integrità della tua pistola. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di
utilizzare il prodotto per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare il rimuovi piombo.
Conserva il kit di rimozione del piombo in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la sicurezza delle armi da fuoco.
Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il kit di rimozione del piombo solo per il suo scopo previsto: rimuovere il piombo dalle armi da fuoco.
Non utilizzare il prodotto se alcuni componenti sono danneggiati o mancanti.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante l'uso.
Utilizza guanti per proteggere le mani dall'esposizione al piombo.
Assicurati di avere una ventilazione adeguata quando utilizzi il rimuovi piombo in spazi chiusi.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli tutti i componenti del kit di rimozione del piombo: manico, punta conica, punta in gomma,
patch in ottone e istruzioni.

Assemblaggio

Attacca saldamente la punta conica o la punta in gomma al manico.
Assicurati che il collegamento sia stretto per evitare qualsiasi disassemblaggio durante l'uso.

Applicazione

Inserisci il rimuovi piombo assemblato nel canna dell'arma da fuoco.
Utilizza un movimento avanti e indietro per strofinare delicatamente la canna, applicando una pressione
costante.
Utilizza le patch in ottone appositamente tessute per rimuovere i residui di piombo.
Ripeti il processo fino a quando la canna non è pulita.

Cura PostUso

Dopo la pulizia, rimuovi il rimuovi piombo dalla canna.
Pulisci i componenti del rimuovi piombo secondo le istruzioni fornite.
Conserva il kit in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci le patch in ottone usate e qualsiasi residuo di piombo secondo le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti pericolosi.
Non gettare alcun componente del kit di rimozione del piombo nella spazzatura normale.
Controlla con le autorità locali per la gestione dei rifiuti i metodi di smaltimento appropriati per i materiali
contenenti piombo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto riguardante l'uso del Lewis Lead Remover, ti preghiamo di contattare il punto di
contatto designato nell'imballaggio del prodotto. Saranno disponibili ad assisterti con eventuali preoccupazioni o
domande relative alla sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit.
Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nella manutenzione della tua arma da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu do Usuwania
Ołowiu LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS
LEAD REMOVER 32 CALIBER ADAPTER KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu do Usuwania Ołowiu 32 Caliber Adapter Kit od Brownells. Produkt ten został
zaprojektowany w celu skutecznego usuwania zanieczyszczeń ołowiem z broni palnej, zapewniając jednocześnie
bezpieczeństwo i zachowanie integralności Twojego pistoletu. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczeństwa przed użyciem produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i skuteczne stosowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem zestawu do usuwania ołowiu.
Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji broni palnej i
bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów lub alerty bezpieczeństwa na platformie
Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj zestawu do usuwania ołowiu tylko do jego zamierzonego celu – usuwania ołowiu z broni palnej.
Nie używaj produktu, jeśli jakiekolwiek komponenty są uszkodzone lub brakujące.
Noś gogle ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami podczas użycia.
Użyj rękawic, aby chronić dłonie przed narażeniem na ołów.
Zapewnij odpowiednią wentylację podczas używania zestawu w zamkniętych przestrzeniach.
Trzymaj produkt z dala od źródeł ciepła i otwartego ognia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie komponenty zestawu do usuwania ołowiu: uchwyt, końcówkę stożkową, końcówkę
gumową, mosiężne patyczki oraz instrukcje.

Montaż

Bezpiecznie przymocuj końcówkę stożkową lub gumową do uchwytu.
Upewnij się, że połączenie jest mocne, aby uniknąć rozmontowania podczas użycia.

Aplikacja

Włóż złożony zestaw do usuwania ołowiu do lufy broni palnej.
Użyj ruchów w przód i w tył, aby delikatnie szorować lufę, stosując równomierny nacisk.
Użyj specjalnie tkanych mosiężnych patyczków, aby wytrzeć pozostałości ołowiu.
Powtarzaj proces, aż lufa będzie czysta.

Pielęgnacja po Użyciu

Po czyszczeniu, usuń zestaw do usuwania ołowiu z lufy.
Oczyść komponenty zestawu zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Przechowuj zestaw w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj używane mosiężne patyczki i wszelkie pozostałości ołowiu zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj żadnego komponentu zestawu do usuwania ołowiu do zwykłego śmieci.
Sprawdź z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami, aby uzyskać właściwe metody
utylizacji materiałów zawierających ołów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wsparcia dotyczącego użycia Zestawu do Usuwania Ołowiu, prosimy o kontakt
z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, który znajduje się w opakowaniu produktu. Będą oni służyć pomocą w
przypadku wszelkich obaw lub pytań dotyczących bezpieczeństwa.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie Zestawu do Usuwania Ołowiu 32
Caliber Adapter Kit. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w konserwacji swojej broni palnej.
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Turvallisuusohjeet LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32 CALIBER
ADAPTER KIT

Johdanto
Kiitos, että hankit Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kitin Brownellsilta. Tämä tuote on suunniteltu tehokkaasti
poistamaan lyijykerrostumia aseestasi samalla, kun se varmistaa turvallisuuden ja säilyttää aseen eheyden. Lue
tämä turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita turvallisesti ja vastuullisesti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen lyijynpoistajan käyttöä.
Säilytä lyijynpoistokitti turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja turvallisuutta.
Tarkista säännöllisesti tuotevaroitukset tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä lyijynpoistokittiä vain sen tarkoitukseen – lyijyn poistamiseen aseista.
Älä käytä tuotetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta käytön aikana.
Käytä hanskoja suojataksesi käsiäsi lyijyaltistukselta.
Varmista riittävä ilmanvaihto käytettäessä lyijynpoistajaa suljetuissa tiloissa.
Pidä tuote kaukana lämmönlähteistä ja avotulelta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki lyijynpoistokitin osat: kahva, kartiopää, kumipää, messinkipäällysteet ja ohjeet.

Kokoaminen

Kiinnitä kartiopää tai kumipää kahvaan tiukasti.
Varmista, että liitos on tiukka, jotta se ei purkaudu käytön aikana.

Käyttö

Työnnä koottu lyijynpoistaja aseen piippuun.
Käytä edestakaisin liikettä hellästi harjataksesi piippua, käyttäen tasaista painetta.
Käytä erityisesti kudottuja messinkipäällysteitä pyyhkiäksesi lyijyjäämiä pois.
Toista prosessi, kunnes piippu on puhdas.

Käytön jälkeinen huolto

Poista lyijynpoistaja piipusta puhdistamisen jälkeen.
Puhdista lyijynpoistajan osat annettujen ohjeiden mukaan.
Säilytä kitti turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt messinkipäällysteet ja lyijyjäämät paikallisten vaarallisten jätteiden hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä mitään lyijynpoistokitin osaa tavalliseen roskiin.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismetodit lyijyä sisältäville materiaaleille.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea Lewis Lead Removerin käytössä, ota yhteyttä tuotepakkauksessa
annettuun EUpohjaiseen yhteyspisteeseen. He auttavat sinua kaikissa turvallisuusongelmissa tai kysymyksissä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kitin turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden aseesi huollossa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32
CALIBER ADAPTER KIT

Introduktion
Tack för att du har valt Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit från Brownells. Denna produkt är utformad för att
effektivt ta bort blybeläggning från ditt vapen samtidigt som säkerheten och vapnets integritet upprätthålls. Vänligen
läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan du använder produkten för att säkerställa säker och effektiv
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen säkert och ansvarsfullt.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du använder blyborttagaren.
Förvara blyborttagarkitet på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Följ alla lokala lagar och regler angående underhåll och säkerhet för skjutvapen.
Kontrollera regelbundet efter produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd blyborttagarkitet endast för sitt avsedda syfte – att ta bort bly från skjutvapen.
Använd inte produkten om några komponenter är skadade eller saknas.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp under användning.
Använd handskar för att skydda händerna från blyexponering.
Se till att det finns god ventilation när du använder blyborttagaren i slutna utrymmen.
Håll produkten borta från värmekällor och öppna lågor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Samla alla komponenter i blyborttagarkitet: handtag, konspets, gummispets, mässingslappar och
instruktioner.

Montering

Fäst konspetsen eller gummispetsen på handtaget ordentligt.
Se till att anslutningen är tät för att undvika att den lossnar under användning.

Applicering

Sätt in den monterade blyborttagaren i skjutvapnets pipan.
Använd en framochtillbaka rörelse för att försiktigt skrubba pipan, och applicera jämnt tryck.
Använd de speciellt vävda mässingslapparna för att torka bort blyrester.
Upprepa processen tills pipan är ren.

Efter användning

Efter rengöring, ta bort blyborttagaren från pipan.
Rengör komponenterna i blyborttagaren enligt de medföljande instruktionerna.
Förvara kitet på en säker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera använda mässingslappar och eventuella blyrester enligt lokala regler för farligt avfall.
Släng inte någon komponent av blyborttagarkitet i vanlig soptunna.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta metoder för avfallshantering av
blyinnehållande material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller stöd angående användningen av Lewis Lead Remover, vänligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som medföljer din produktförpackning. De kommer att hjälpa dig med eventuella
säkerhetsproblem eller frågor.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av Lewis Lead Remover 32 Caliber
Adapter Kit. Tack för att du prioriterar säkerhet i ditt skjutvapenunderhåll.
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Bezpečnostní pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 32 CALIBER
ADAPTER KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter Kit od společnosti Brownells. Tento produkt
je navržen tak, aby účinně odstraňoval olověné znečištění z vaší zbraně, přičemž zajišťuje bezpečnost a zachovává
integritu vaší zbraně. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku k bezpečnostním pokynům,
abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se zbraněmi bezpečně a zodpovědně.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před použitím odstraňovače olova.
Uložte soupravu na odstraňování olova na bezpečné místo, mimo dosah dětí.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a bezpečnosti zbraní.
Pravidelně kontrolujte aktualizace produktových stažení nebo bezpečnostní upozornění na platformě EU
Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte soupravu na odstraňování olova pouze k jejímu zamýšlenému účelu – odstraňování olova ze
zbraní.
Nepoužívejte produkt, pokud jsou některé komponenty poškozené nebo chybí.
Noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před úlomky během použití.
Používejte rukavice, abyste chránili své ruce před expozicí olovu.
Zajistěte dostatečné větrání při používání odstraňovače olova v uzavřených prostorách.
Držte produkt daleko od zdrojů tepla a otevřeného ohně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny komponenty soupravy na odstraňování olova: rukojeť, kuželovou špičku,
gumovou špičku, mosazné patche a pokyny.

Sestavení

Pevně připevněte kuželovou špičku nebo gumovou špičku k rukojeti.
Ujistěte se, že je spojení pevné, aby se během používání nerozpadlo.

Aplikace

Vložte sestavený odstraňovač olova do hlavně zbraně.
Používejte zpětný a dopředný pohyb, abyste jemně drhli hlaveň, přičemž aplikujte konstantní tlak.
Použijte speciálně tkané mosazné patche k otření zbytků olova.
Opakujte proces, dokud nebude hlaveň čistá.

Údržba po použití

Po čištění vyjměte odstraňovač olova z hlavně.
Vyčistěte komponenty odstraňovače olova podle poskytnutých pokynů.
Uložte soupravu na bezpečné a suché místo.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte použité mosazné patche a jakékoli olověné zbytky v souladu s místními předpisy o likvidaci
nebezpečného odpadu.
Nevyhazujte žádnou součást soupravy na odstraňování olova do běžného odpadu.
Zkontrolujte u místních úřadů pro správu odpadu správné metody likvidace materiálů obsahujících olovo.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se používání Lewis Lead Remover se prosím obraťte na určený kontakt v
EU uvedený v balení vašeho produktu. Rádi vám pomohou s jakýmikoli obavami nebo otázkami týkajícími se
bezpečnosti.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání Lewis Lead Remover 32 Caliber Adapter
Kit. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při údržbě vaší zbraně.


